CAME

Standardni montazni sestava

- Jednotka VER

- Integrovany ovladaci panel

- Radiovy pfijimac

Skupina vnitfnich ovladacich tlacitek
- Bezpec€nostni fotoburiky

- Bezpecnostni pryzova Cast
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ZAKLADNI SPECIFIKACE

Popis

Automaticky trakéni systém pro sklopna a délena vrata.
Systém byl kompletné navrzen a vyroben spole¢nos-
ti CAME Cancelli Automatici S.p.A. a zcela spliiuje
pozadavky platnych bezpecénostnich norem. Stupen
jisténi IP 40.

Zaruka v trvani 24 mésicu, pokud nedojde k poskozeni
zafizeni, které bude zplisobeno neopravnénymi osobami.

Verze

VO00E — Koédovaci zafizeni fizené prevodovym moto-
rem (24 V — stejnosmérny proud) se zabudovanym
ovladacim panelem. Napajeni 230 V (stfidavy proud).
Frekvence 50 — 60 Hz. Maximalni vykon motoru

130 W a maximalni tazna sila 500 N.

Montazni kolejova sestava

V0679 — Kolejové zafizeni s fetézem. Délka L = 3,02 m.
- pro sklopna vrata s protizavazim do vysky 2,40 m

TECHNICKE UDAJE

- pro sklopna vrata s pruzinovym ulozenim do vysky
2,25 m

- pro délena vrata® do vySky 2,20 m

* viz strana 4

Montazni prislusenstvi

V201 — Adaptér suvného ramena pro sklopna vrata
s protizavazim (nahrazuje dodavané rameno), viz
strana 5.

Doplinkové prislusenstvi

V121 — Uvolfiovaci zafizeni s lankem a prevod pro
pfipojeni k zamku.

V122 — Zdokonalené suvné rameno pro délena vrata,
viz strana 5.

Pozor! Doporucujeme vam pouziti a montaz bez-
pec¢nostniho a ovladaciho prislusenstvi CAME,
aby byla zajisténa snadna montaz a splnéni poza-
davki platnych bezpeénostnich norem.

PREVODOVY | NAPAJECI | PRIKON VYKON TAZNA | UCINNOST | PRUMERNA | HMOTNOST
MOTOR NAPETi | MOTORU SiLA RYCHLOST
V900E 230 V Max.6A | Max. 130W | 500N 50 % 6 m/min 5,7 kg

Pfevodovy motor s napajecim napétim 24 V: redukéni pfevodovka uloZena ve skfini z tlakové odlévané hlinikové
slitiny. Jednotka obsahuje nevratny redukéni pfevod se Snekovym pfevodem. Stalé mazani kapalnym mazivem.
Obal mechanismu z materialu ABS a kryt s okénkem pro umisténi zarovky zajistujici osvétleni prostoru. Jed-
notka je namontovana a soucasné je také podepiena kolejovym zafizenim.

Zabudovany elektricky ovladaci panel.

Elektronicky ovladany chod a koncovy doraz (kbdovaci zafizeni).
Galvanizované kolejové zafizeni tvarené za studena. Pfedni napinaci koncovka a upeviovaci montazni kon-
covka. Kolejové zafizeni ma zabudovano nouzové uvolfiovaci zafizeni a zavés suvného ramena. Kolej je opat-

fena otvory, které umoznuji pfipevnéni dalSich konzol.
Ret&zovy posuvny systém.

VNEJSi ROZMERY
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U vySek vétsich nez 540 mm

Vystup kabelu

musi byt pouzity pfidavné konzo-
ly nebo vzpéry.




PRIKLADY POUZITI

SKLOPNA VRATA S PROTI-
ZAVAZIM,

typ s vnéjSim vertikalnim zdvi-
hem a s &asteCnym zasunu-
tim smérem dovnitf

T T R s

SKLOPNA VRATA S PRUZI-
NOVYM ULOZENIM,

pruzné ulozZeni, typ s vné&jSim
vertikalnim zdvihem

a s uplnym zasunutim
smérem dovnitf

jednoducha kluzna kolej

H - 100mm

DELENA VRATA

SESTAVENiI JEDNOTKY

PRIPRAVA KOLEJE SUVNEHO RAMENA

- Pomoci dodanych Sroubl pfipevnéte konzolu
k pfedni koncovce koleje suvného ramena.




MONTAZ KOLEJE SUVNEHO RAMENA

- Provedte montaz koleje suvného ramena nasledujicim zplsobem:

a) délena vrata typ C (viz strana 4), pfipevnéte konzolu pfimo nad navijeci hfidel pomoci pfislusnych hmoz-
dinek a Sroubd. Je-li vzdalenost mezi navijeci hfideli a horni hranou vrat v rozmezi 30 az 60 cm, pouzijte
rameno V122 (viz technicka dokumentace dodavana s pfislusenstvim).

b) sklopna vrata typ A a B (viz strana 4), zkontrolujte maximalni vySku horni hrany vrat pfi sklapéni (obr. 2)
a v zavislosti na tomto méreni pripevnéte konzolu v odpovidajici vy$ce pomoci Sroubl nebo skob.

POZNAMKA: u sklopnych vrat s protizavazim s ¢asteénym zasunutim musite pouzit pomocné rameno
V201 (viz technicka dokumentace dodavana s prislusenstvim).

- Zvednéte a nastavte rameno do horizontalni polohy, abyste mohli urcit vzdalenost od stropu. Potom pfipev-
néte dodané uhelniky nebo montazni konzoly k zadni koncovce koleje suvného ramena (odfezte precniva-
jici ¢ast). Poznamka: suvné rameno je opatfeno tfemi otvory o priméru 7 mm, které umoznuji pfipevnéni
dalSich konzol zajistujicich lepsi vyztuzeni celého systému.

- Zvednéte, vyrovnejte a pfipevnéte kolejovy systém ke stropu.

- Pripravte si drazky pro elektrické vodice.
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MONTAZ SUVNEHO RAMENA

- Pripevnéte suvné rameno centralné k hornimu pfi¢niku vrat pomoci dodanych nytd (nebo vhodnych $roubt).
- Presurite jezdce a po odstranéni nastavovaciho Sroubu pfipevnéte suvné rameno k tomuto jezdci.

POZNAMKA: Je-li pouzito pomocné rameno (V201), zavéste do vodiciho jezdce jeho ram.

MONTAZ PREVODOVEHO MOTORU

- Po odSroubovani Sroubu 3,9 x 13 mm sejméte kryt jednotky.
- Pfipevnéte prevodovy motor v poZzadované poloze k zadni koncovce kolejového systému pomoci tfi doda-
nych Sroubl 6,35 x 45 mm.

SEJMUTi PREVODOVEHO MOTORU

- Otocte uvolfiovaci rukojet podle nakresu. K uvolnéni dojde pfi prvnim pokusu nastavenim packy do jeji pa-
vodni polohy.

- Je-li pouzito uvolhovaci zafizeni s lankem V121 (pfectéte si technickou dokumentaci dodavanou s pfislu-
Senstvim, kde naleznete montazni pokyny), pouzivejte rukojet podle uvedeného nakresu.

Uvolnit Pfipevnit



OVLADACI PANEL ZL56
Technicky popis

Karta je napajena stfidavym napétim 230 V a jeji
vstup je chranén sitovou pojistkou 1,6 A. Motor je
chranén pojistkou 7,5 A. Ovladaci systém je napajen
nizkonapétovou pojistkou 315 mA. Celkova spotifeba
energie prisluSenstvi (které je chranéno pojistkou 3,15
A) s napajecim napétim 24 V nesmi prekrocit 40 W.
Pevna pracovni doba je 80 sekund.

Bezpecnost

Mohou byt pfipojeny fotoburiky za ucelem:

- opeétovneho otevieni béhem zavirani (2-C1).
Fotoburky pro detekci pfekazky pfi zavirani vrat
zplisobi zménu sméru pohybu dokud nedojde
k ukonceni otevirani.

- Uplného zastaveni (1-2). Zastaveni vrat garazové-
ho typu s vylukou automatického zaviraciho cyklu.
Obnoveni pohybu provedete stisknutim tlacitka
nebo dalkovym ovladaem.

- Amperometrické bezpecnostni zafizeni: Dojde-li
k narazu do prekazky, amperometrické zarizeni
zplsobi zménu sméru pohybu béhem otevirani i
zavirani.

POZNAMKA: Je-li prekazka detekovana tikrat za
sebou, vrata se zastavi béhem otevirani a automa-

tické zavirani bude deaktivovano.
K obnoveni pohybu pouzijte klavesnici nebo dalkovy
ovladac.

Dalsi funkce

- Automatické zavirani. Casovy spina& automatic-
kého zavirani je aktivovan po ukon&eni otevira-
ciho cyklu. Naprogramovana nastavitelna doba
automatického zavirani je automaticky pferusena
aktivaci jakéhokoliv bezpe&nostniho systému
a je deaktivovana po prikazu STOP nebo v pfipa-
dé poruchy napajeni.

- Typ pfikazu:
- ,otevfit — stop — zavfit — stop® pro tlacitko a dalko-
vy ovladag.

Pfipojené prislusenstvi

- Stropni svétlo (24 V — 25 W). Svétlo, které osvét-
luje manévrovaci prostor. Po pfikazu k otevieni
zUstane toto svétlo svitit pevné stanovenou dobu
2 minuty a 30 sekund.

Dopliikové prislusenstvi

- Vystrazné blikajici svétlo upozorriujici na pohyb
vrat (24 V — max. 25 W). Pfipojit ke svorkovnici
10-E.

- Vysokofrekvenéni karta AF (viz tabulka na strané
24) pro dalkové ovladani.

Nastaveni

- Kondenzator TCA = nastaveni doby automatické-
ho zavirani.

- Kondenzator SENS = nastaveni citlivosti ampero-
metrického bezpelnostniho systému.

Dulezité: Po zapnuti systému nebo po jeho Uplném
zastaveni je prvnim pohybem vzdy oteviraci cyklus.
Bé&hem tohoto manévru neni mozné zavieni vrat. Vra-
ta mohou byt znovu zaviena, jakmile bude dokoncen
oteviraci manévr.

A Varovani! Pred provadénim praci uvniti jed-
notky odpojte sitové napajeni a baterie.



HLAVNi SOUCASTI
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Sitova pojistka, 1,6 A

Misto pro nahradni baterie

Prevodovy motor

Transformator

Svorkovnice pfipojeni transformatoru

Pojistka motoru, 7,5 A

Svorkovnice pro pfipojeni pfevodového motoru a kédovaciho zafizeni
Kontrolni diody funkci

Tlacgitka pro uloZeni naprogramovanych koédd, manévr(i a kddovaciho zarizeni
Kondenzator TCA: nastaveni doby automatického zavirani

Kondenzator SENS: nastaveni citlivosti amperometrického bezpecnostniho systému
Dvoupolohovy prepinac funkci

Stropni svétlo

Pojistka prisluSenstvi, 3,15 A

Pojistka centralni ovladaci jednotky, 315 mA

Svorkovnice pro pfipojeni pfislusenstvi a ovladani

Zasuvka vysokofrekvencni karty ,AF*
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ELEKTRICKE ZAPOJENI
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e pouzivany, musi byt zkratovany.

— 0

g )  Motor 24 V (stejnosmérny proud)

Sitové napajeni 230 V (stfidavy proud)

Z =2 2 r

PrisluSenstvi (max. 40 W)
- 24 V (stfidavy proud) s napajenim 230 V (stfidavy proud)
- 24 V (stejnosmérny proud) s napajenim 24 V (stfidavy proud)

+10 —0
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10 §Z> 24 V vystup pro pohyb (napfiklad vystrazné blikajici svétlo max. 25 W)

; % Tlacitko STOP (vypinaci kontakt)

B i‘ Kontakt (vypinaci kontakt) pro ,opétovné otevirani béhem zavirani®
C1

2 Olh  Tagitko pro prikazy (spinaci kontakt) ,OTEVRIT — STOP — ZAVRIT — STOP*
7 o—0
Y o
[ " Pfipojeni antény
S O
VOLBA FUNKCE

1 ON - Programovani kédovaciho zafizeni. Umozriuje
provadéni kalibrace dorazu pro otevirani a zavirani.
2 — Nepouziva se. v poloze OFF (vypnuto)

NASTAVENI
Kondenzator T.C.A. = nastaveni doby automatického | i 7] el s T.C.A.

L , . , e, st 55 11 e B B R 120" 4 [0 — ¢
zavirani. Poznamka: Nastaveni doby na minimailni hod- e S \
notu zpUsobi zruseni funkce automatické zavirani. LT | Ny
Kondenzator SENS. = nastaveni amperometrické citlivosti. mw . |

b SENS.
- ’ . : 1 max. 4 ["®] — min

KONTROLNI DIODY FUNKCI £ Pl b mRE] \
- - N o
CERVENA DIODA:
- svitici, memorovani koncového spinace (kodovaci

zafizeni)
- pomalé blikani, memorovani vysokofrekvencni desky

a pocitani automatickych zavfeni
- rychlé blikani, signalizuje pfitomnost prfekazky nebo

poruchu zafizeni pfipojeného ke kontaktu 2-C1.
ZELENA DIODA o
- stéle svitici, signalizuje napajeni ovladaci karty

(zhasne pfi odpojeni napajeni nebo pfi kazdém stisk-

nuti tlacitka pro Uplné vypnuti)

]

POZNAMKA: VSechna tlagitka a vy-
pinaci kontakty (N.C.), které nejsou



PROGRAMOVANI KODOVACIHO ZARIZENI
DULEZITE: PRED ZAHAJENIM PROGRAMOVANI S| PECLIVE PRECTETE POKYNY.

Koncovy spinac zavirani

Nastavte prepinac 1 do polohy ON (zapnuto): rozsviti se ¢ervena dioda a bude pomalu blikat.

Drzte stisknuté tlacitko ,AP-CH" a poc¢kejte, aZ sklopna vrata pfi zavirani dosahnou koncového spinace.
Stisknéte a uvolnéte tlacitko ,ENC/RADIO": signaliza¢ni dioda zUstane svitit, aby upozorfiovala na to, Ze byl

koncovy doraz pro zavirani ulozen do paméti.

AP/CH  APRE ENC/RADIO|
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Koncovy spina¢€ otevirani

Drzte stisknuté tlacitko ,APRE" a pocCkejte, dokud se vrata zcela neoteviou.

Stisknéte a uvolnéte tlacitko ,ENC/RADIO": signaliza¢ni dioda zlstane svitit, aby upozorfiovala na to, Ze byl
koncovy doraz pro zavirani ulozen do paméti.

Nechejte vrata v oteviené poloze, umistéte koncovy doraz (v koleji suvného ramena) na jezdce a zajistéte jej
pomoci Sroubl.

Nastavte prepinac 1 do polohy OFF (vypnuto).

Poznamka: Za¢ne-li dioda po pfepnuti pfepinace 1 rychle blikat, musite cely postup znovu zopakovat.

POZNAMKY

Po ukon&eni programovani a po pfepnuti pfepinace 1 do polohy OFF (vypnuto) pouzijte pro kontrolu spravného
otevirani a zavirani vrat tlaCitko ,AP/CH".

Béhem programovani se ujistéte, zda byl koncovy doraz nejdfive ulozen do paméti. V opacném pfipadé nebu-
dou data uloZzena do paméti.

Pri poruse kédovaciho zafizeni nebo je-li nespravné pfipojeno ovladani zavirani a otevirani, dojde ke kratkému
protoCeni motoru a potom k jeho zastaveni. Dioda bude indikovat poruchu pomalym a nepfetrzitym blikanim.

V takovém pfipadé musite odpojit napajeni ovladaciho panelu a potom musite provést jeho opétovné pfipojeni.

#TCA—  HSENS—  4picy  APRE ENCRADIO ATCA —  +SENS—  LpicH  APRE ENC/RADIO|
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INSTALACE DALKOVEHO OVLADANI

POSTUP

A — Pripojeni vysokofrekvenéni karty AF**.
B — Kédovani vysilach.

C — Ulozeni kodU na zakladni desku.

A - Pripojeni vysokofrekvenéni karty AF

oens e e wenewo  \/ySOKOfrekvenéni  TOP

(**) U vysilach pracujicich na vinové délce 433,92
MHz (fada TOP a TAM) nastavte propojovaci kon-
takt u okruhu karty AF43S podle nakresu.

A Vysokofrekvenéni karta AF by méla byt VZDY

Frekvence /| MHz | Vysokofrekvenéni karta Vysila¢ T Lo . 0 o
pfipojovana, je-li odpojeno napajeni, protoze za-
FM 26,995 AF130 TFM , X . .
kladni deska rozpozna tuto kartu pouze v pfipadé,
FM 30,900 AF150 TFM je-li napajena.
AM 433,92 AF43S / AF43SM TAM /| TOP**
AF43SR ATOMO

B - Kédovani vysilace

ATOMO TFM

T432 T132
ATO01 - AT02 — ATO4 T434 T134
T438 T138

viz provozni
pokyny uvnitf ) ) T152
baleni karty viz provozni pokyny  T154
AF43SR uvniti baleni T158

TOP
T434M — T314M T432S T432SA - T434MA

pouze nastaveni kédu

viz pokyny na baleni
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TOP
T432M - T312M

Pomoci prepinact C nastavte kod a pomoci prepinaca D
nastavte kanal (P1= CH1 a P2=CH2, vychozi nastaveni)

C - Ulozeni kédu do paméti

- Drzte stisknuté tlacitko ,ENC/RADIO* na zakladni desce (bude blikat signaliza¢ni dioda) a stisknutim
tlacitka na dalkovém ovladaci provedte odeslani kodu. Svitici dioda signalizuje Uspésné ulozeni kédu
do paméti.

POZNAMKA: Budete-li si v budoucnu prat zménu kédu vasich vysilac, jednoduse zopakujte vyse uve-
deny postup.

Signalizac¢ni dioda

FUS. MOTORE 754 ] FTCA —  4SENS—  spicH  APRE ENCRADIO |
il - o Py @

ATCA —  4SENS—  spici  APRE ENC/RADIO
iy .

Vysokofrekvenéni karta AF

PRAVIDELNA UDRZBA

Jednotka nevyzaduje zadnou specialni udrzbu. Doporu¢enym ukonem je pravidelné mazani kluznych kolecek
a ¢epu ramen vrat a kontrola napnuti retézu.
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C€ PROHLASENi VYROBCE
Dle dodatku Il B smérnice 98/37/CE

PFiloZzeno k technické dokumentaci (original kopie prohlaseni je k dispozici na pozadani) Datum aktualniho prohlaseni 07/12/2001
Zastupci spole¢nosti Také mimoto jesté zaruluji, Ze vyrobky, které jsou pfedmétem
tohoto prohlaseni, jsou vyrobeny tak, aby splfiovaly poZadavky
CAME Cancelli Automatici S.p.A. nasledujicich hlavnich harmonizovanych nafizeni:
via Martin della Liberta, 15
31030 Dosson di Casier — Treviso - ITALY EN 292 ¢ast1a2 BEZPECNOST STROJNICH ZARIZENI
tel (+39) 0422 4940 — fax (+39) 0422 4941 EN 12453 PRUMYSLOVE, OBCHODNI A OSTATNI
internet: www.came.it — e-mail: info@came.it ZAVIRACI MECHANISMY
EN 12445 PRUMYSLOVE, OBCHODNI A OSTATNI
Timto prohlasujeme, Ze vyrobky ... ZAVIRACI MECHANISMY
EN 60335 -1 BEZPECNOST ZARIZENi POUZIVANYCH
V900E \ DOMACNOSTI ) B )
EN 60204 -1 BEZPECNOST STROJNICH ZARIZENI
V0679 V201 V121 V122 EN 50081 —1a2 ELEKTROMAGNETICKA KOMPATIBILITA

EN 50082 —1a2 ELEKTROMAGNETICKA KOMPATIBILITA
.. odpovidaji poZadavkiim platnych italskych narodnich predpi-

sti a nésledujicich norem (dle mista pouZit): DULEZITA VYSTRAHA!
Je zakazano prodavat nebo pouZivat vyrobky, které jsou pred-
SMERNICE PRO STROJNI ZARIZENI 98/37/CE métem tohoto prohlageni pfed dokon&enim a zadlenénim do
SMERNICE PRO NiZKA NAPETI 73/23/EEC — 93/68/EEC Uplné shody s nafizenimi smérnice pro strojni zafizeni 98/37/CE.
SMERNICE ELEKTROMAGNETICKE KOMPATIBILITY 89/336/
EEC - 92/31/EEC Podpisy zastupcl
SMERNICE R&TTE 1999/5/CE
TECHNICKY REDITEL OBCHODNI REDITEL
p. Gianni Michielan p. Paolo Menuzzo
/’

( ﬂ/ 1/ ’//{/j , fé? ”’/M S

[ T (-

Y .//

:

Specialni technickd dokumentace pro tyto vyrobky je k dispozici na vyzadani!

VSechna data uvedena v tomto navodu jsou orientacni.
Firma CAME si vyhrazuje pravo na eventualni Upravy vzhledem k technologickému vyvoji vyrobkd.
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PROHLASENI O SHODE

Podle pfilohy Il B normy 98/37/EC pro strojni zafizeni

CAME

CANCELLI AUTOMATICI

CAME Cancelli Automatici S.p.A.
via Martiri della Liberta, 15
31030 Dosson di Casier - Treviso - ITALY
tel (+39) 0422 4940 - fax (+39) 0422 4941

internet: www.came.it - e-mail: inffo@came.it

Na vlastni zodpovédnost prohlasSujeme, Ze nize uvedend zafizeni pro automaticka garazova vrata a vjezdy:

AUTOMATICKY SYSTEM PRO VRATA
V900E - V700
OBSAHUJICI NEKTERE Z NASLEDUJICICH PRISLUSENSTVI
V0679 - V0683 - V0675 - V0677 - V0688 - V0682
SET-E, SET - |, DIR10, DOC-E, DOC-I, S7000, S5000, S9000, SO001N, S0004N, KIARON-LXN-24N

.. splfuji poZzadavky tuzemskych zakonu souvisejicich s nasledujicimi smérnicemi EU a nasledujicimi normami.

98/37/CE - 98/79/CE SMERNICE PRO STROJNI ZARIZENI
98/336/CEE - 92/31/CEE SMERNICE ELEKTROMAGNETICKE KOMPATIBILITY
73/23/CEE - 93/68/CE SMERNICE PRO NiZKA NAPETI
89/106/CEE SMERNICE PRO STAVEBNI| VYROBKY
EN 13241-1 EN 12635 EN 61000-6-2
EN 12453 EN 12978 EN 61000-6-3
EN 12445 EN 60335-1 EN 60204-1
DULEZITE VAROVANI!

Nepouzivejte vySe uvedené zafizeni pfed uplnym dokonéenim montaze.
Viyrobeno zcela v souladu se smérnici 98/37/EC pro strojni zafizeni.

GENERALNI REDITEL
Pan Andrea Menuzzo
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CAME

Vv600-V700

CAIS

Automaticky pohonny systém pro horni (vykyvna) a civkova vrata

1. hnaci motor VER
2. integrované fizeni motoru

Prislusenstvi:

3. pfijimac¢ dalkového ovladani

4. spinacijednotka pro vnitfni montaz
5. sveételna zavora (fotosenzory)

6. bezpecnostnilista —infra

7. hnacirameno

8.  uvolfovaci mechanismus

9. anténa

10. svételny majak (vystrazny)

11. spinac na klicek
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Udrzba

Zatizeni nevyZaduje Zadnou specifickou udrzbu. Pfesto by mély byt v pravidelnych intervalech mazany vodici kladky a
Cepy ramen vrat a dale kontrolovano napnuti jak Fetézu, tak i femenu.

Data byla pfekontrolovana s nejvyssi peclivosti. Za pfipadné chyby nepfebirame zadnou zaruku.

v600-700-2.tif

UKLADANI KODU DO PAMETI

Stisknout a ve stisknutém stavu pfidrzet tlaitko CH1, a po rozsviceni diody LED vyslat pomoci vysilaciho tlacitka na
dalkovem ovladani Fidici impuls: kratké zablikani diody LED indikuje uspé&sné ulozeni do paméti.

RADIOVA
KARTA
“AF”

BLIKAJICI KONTROLNI
DIODA DIODA LED
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CH1 =kanal pro pfimé ovladani (fizeni) funkce elektrického rozvadéce pro motor s pfevodovkou (Fizeni “jen otevieni”/
“otevieni-zavieni-bezpecnostni chod zpét”, pfip. “otevieni-stop-zavieni-stop”, podle volby na DIP-pfepinaci 2 a 3, pfepinac
pro funkce s 10 DIP).

Upozornéni: Pfi nechténé zméné vysilaciho kodu je nutno popsany postup zopakovat.

KODOVANI VYSILACGU

ATOMO
ATO01 - AT02
Viz ndvod ke karté AF43SR (uvnitf baleni)




KODOVANI VYSILACU

TOP

T432M - T312M p1  3BRG0 sQ8GH <R800 <EEE0

Nastavte kod na DIP-prepinaci C a kanal na St i3 G
DIP-pfepinadi D CH1 CH2 CH3 CH4

(P1=CH1aP2=CH2, zakladni nastaveni) P2 ?BHI' ::H ls $Bg!§ ?BH'H
CH1  CH2 CH3  CH4

T434M -T314M
Nastavte jenom kaéd.

| T432S/T432SA
Viz navod na baleni.

TAM TFM
Viz navod uvnitf baleni

OBECNY POPIS

Popis:

- Automaticky pohonny systém pro horni (vykyvna) a civkova vrata

- navrzeno a vyrobeno kompletné firmou CAME S.p.A. podle platnych bezpeénostnich norem (UNI 8612), kryti IP 40
- zaruka: 12 mésicl — s vyhradou nespravné manipulace a montaze

Provedeni:

V600

Jednofazovy motor s pfevodovkou s mechanickymi dorazy a zabudovanym manipula¢nim rozvadécem, napajeni 230 V
AC s frekvenci 50-60 Hz, max. vykon motoru 130 W a tah az 500 N.



V700
Jednofazovy motor s pfevodovkou s mechanickymi dorazy a zabudovanym manipulaénim rozvadécem, napajeni 230 V
AC s frekvenci 50-60 Hz, max. vykon motoru 260 W a tah az 850 N.

Pohonova skiin:
V0671
Rizeni s fetézem L = 3,02 m
pro vykyvna vrata s protizavazimi az do vySky 2,9 m
pro vykyvna vrata s pruznymi hrideli a deskami az do vysky 2,2 m

V0672
Rizeni s fetézem L = 3,52 m
pro vykyvna vrata s protizavazimi az do vySky 2,9 m
pro vykyvna vrata s pruznymi hrideli a deskami az do vySky 2,7 m

VV0673
Rizeni s retézem L = 4,02 m
pro vykyvna vrata s protizavazimi az do vysky 3,4 m

pro vykyvna vrata s pruznymi hiideli a deskami az do vysky 3,25 m

V0675

Rizeni s retézem L = 3,02 m

pro vykyvna vrata s protizavazimi az do vySky 2,4 m

pro vykyvna vrata s pruznymi hrideli a deskami az do vysky 2,2 m

V0676
Rizeni s fetézem L = 3,52 m
pro vykyvna vrata s protizavazimi az do vySky 2,9 m
pro vykyvna vrata s pruznymi hrideli a deskami az do vySky 2,7 m

V0677
Rizeni s fetézem L = 4,02 m
pro vykyvna vrata s protizavazimi az do vysky 3,4 m
pro vykyvna vrata s pruznymi hiideli a deskami az do vySky 3,25 m

Dodatec¢né prislusenstvi:
V201
PFizpusobeni ramene pohonu pro vykyvna vrata s protizavazim (nahrazuje rameno, patfici k vybaveni), viz strana 7.

Prislusenstvi—opce:
V0670
Pfipojovaci elektronicka karta (deska) pro nouzoveé baterie s drzakem pro 2 baterie (12V —1,2 Ah)

V121
Uvolfovaci pfipravek s provazem a otocenim pro propojeni se zamkem

V122
Velké rameno pohonu pro deskova vrata, viz strana 6.



Technické vilastnosti:
- Motor s pfevodovkou napéjeny stejnosmérnym proudem o napéti 24 V, pifevodovka ve skfini z litého hliniku,
prevodovka Snekova/se Sikmym ozubenim. Mazani s trvalou naplni (tekuté mazivo)

- Skfin pro automatiku v ABS s krytem, opatfenym oknem, pro svitilnu k osvétleni okoli. Modul je namontovan a
podepren spojovacim nosnikem.

- zabudovany manipulaéni rozvadé¢

- koncovy doraz s mikrospinaci

- Spojovaci nosnik ze zinkového plechu, tvafeného zastudena. Pfedni koncovka pro napinani a pro upevriovani ke zdi.
Zadni koncovka v ABS k napojeni a drzeni motorového modulu v fizeni — zabudovano nouzové blokovaci zafizeni a
spojka ramena pohonu. V fizeni jsou pfipraveny otvory pro pfipadné pfipojeni dodate¢nych tfmenu.

- Tahovy systém pomoci fetézu nebo femene.

Pozor! Doporu¢ujeme montovat originalni spinaci a bezpecnostni zafizeni a pfistroje firmy CAMO s odpovidajicim
prislusenstvim, aby byla zajisténa bezchybna montaz a bezproblémova udrzba zafizeni.

Pro ur€eni vzdalenosti stropu je nutno hnaci kolejnici nadzvednout a upevnit. K zadni koncovce pak pfipevnit uhelnikové
profily nebo upevnovaci tfrmeny, které patfi k vybaveni (pfebyvajici dily pfipadné odfezat). N.B. Pro pfipadné zesileni celého
modulu je mozno na spojovacim nosniku pfedem pfipravit 3 otvory f 7 pro dalSi upevnéni.

- Hnaci kolejnici nadzvednout a upevnit pravouhle ke sténé stropu.

- Pfipravit kanalek pro elektrické kabely
ROVINA — VODOVAHA
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Nastaveni koncového spina&e zastaveni (stop) pF¥i zavirani

- DIP 10 nastavit na ON
- Tlacitko AC / CH stisknout a drzet tak dlouho, az se vykyvna vrata pfesunou do zaviraci dorazové polohy.

- Tocit Cervenym koleCkem tak dlouho, az mikrospinac “zabere” a v této poloze zajistit Sroubem.
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L i T
©) 1(®) ©)
10 ON
1
VW ede She SO SHUE SHTe SHds
7 7 =
\ /(\\ /////
v,
>
/
/
/7
/7
Y
/7
L
CERVENE
KOLECKO

NASTAVENI MIKROSPINACE ZAViRANI



Nastaveni koncovych spina&id

Dulezité:Pred provadénim nastaveni pozorné proététe navod.
P¥i otvirani jen jeden rezim koncového spinace; pfi zavirani Ize navolit funkci Stop nebo zpomalovani.
Pri jakémkoliv nastavovani prepnout prepinac DIP 6 na ON. Po provedenych nastavenich spina¢ nastavit na OFF.

A 4SENS—
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Nastaveni koncovych spinac¢u otev¥eni

- Tlagitko AP/CH stisknout a drZet tak dlouho, aZ se vykyvna vrata pfesunou do Zadané polohy “otevieno”.
- Tocit bilym koleckem tak dlouho, az mikrospinac otevieni “zabere” a v této poloze zajistit Sroubem.

TCA —  4+SENS—  ap/cH
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UPEVNENI TAZNE PAKY
- Taznou paku upevnit pomoci pfilozenych nytt k hornimu pficnému nosniku.

- Drzadlo uvolnéni namontovat a pak pfiSroubovat k uvolfiovacimu modulu, ktery byl namontovan predtim, a nasledné
upevnit pomoci kontra-matice v doporu¢ené poloze.

- PFresunout kluznou Celist a zahaknout ji na hnaci rameno, ze kterého byl pfetim vySroubovan pfedmontovany Sroub

N.B. P¥i pouziti pfizplisobovaciho ramena (V201) zahaknout vozik na kluznou celist.
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INSTALACE MOTORU S PREVODOVKOU

- VySroubovanim Sroub( f 3,9 x 13 oddélat kryt skfiné automatiky.

- Motor s pfevodovkou pfipevnit k pfedni ¢asti spojovaciho nosniku v pozadovaném misté pomoci tfi pfilozenych
Sroubll @ 6,3 x 45.




Uvolnéni motoru s prevodovkou
- Drzadlo natodit — viz obrazek. Odblokovani uvolnéni se provede automaticky pfi prvni €innosti, €¢imz se drzadlo
nastavi zpét do vychozi polohy.

- Pokud je pouzito odblokovavaci zafizeni V 121 s provazem (pro montaz viz technicka dokumentace pro
prisluSenstvi), je nutno pro zablokovani a odblokovani motoru s pfevodovkou natocit drzadlo dle obrazku.

UVOLNENI

ON zaviraci automatika povolena
ON “otevreni-stop-zavieni-stop” povoleno tlacitkem (2-7) a dalkovym ovladanim (zasunuta karta AF)
OFF “jen otevieni” povoleno tlaCitkem (2-7) a dalkovym ovladanim (zasunuta karta AF)

ON povoleni blikani pfi otevirani a zavirani. Jakmile byl vydan povel k otevieni nebo zavfeni, zac¢ne blikat kontrolka,
pfipojena k 10-E, a to po dobu 5 sekund, nez zacne samotné otevirani, ¢i zavirani.

5  ON povoleno zafizeni pro kontrolu pfekazek s motorem koncového dorazu. Jakmile se motor zastavi (vrata zaviena,
oteviena, nebo polooteviena total-stop fizenim), vysilac a bezpe€nostni tlagitko jsou deaktivovany, pokud je
detekovana pfekazka jednim z bezpecnostnich zafizeni (napf. fotoburikou).

6  ON“Ovladani z panelu” povoleno. Funkce vrat pomoci tlacitka (dalkové Fizeni vypnuto).

7 OFF povoleno opétovné otevreni pfi zavirani. Pfipojte bezpecnostni zafizeni na svorky 2-C1. Svételné zavory indikuji
pfi zavirani kfidel vrat pfekazku a vyvolaji obraceni chodu, aZ po uplné otevfeni.

8  nepouzito, pfepinac DIP ponechat v poloze OFF

9  nepouzito, pfepinac DIP ponechat v poloze OFF

10  ON aktivuje na mikrospinaci funkci Stop pfi zavirani

10  OFF aktivuje na mikrospinaci funkci Zpomalovani pfi zavirani

A WON -

dvoumistny prepina¢ DIP

1 ON fidici skfif zpusobila pro motory s pfevodovkou V600 @
1 OFF Fidici skFifn zpusobila pro motory s pfevodovkou V700 i i
2 nepouzito, pfepinac DIP do polohy OFF

)
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VOLBA FUNKCI

10-MISTNY PREPINA
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TECHNICKY POPIS ZAKLADNI DESKY ZL55

Karta (deska) se napéji ze zasuvky s napétim 230 V AC a je na vstupu chranéna pojistkou 1,6 A. Rizeni je napajeno
nizkym napétim a je chranéno pojistkou 315 mA. Vykon pfisluSenstvi 24 V, které je chranéno pojistkou 3,15 A, nesmi
prekrocit 40 W. Ur€ena doba chodu cca 80 sekund.

Bezpecnostni zarizeni:
Svételné zavory Ize pouzit pro nasledujici funkce:

Opétovné otevreni pfi zavirani (2-C1). Pokud svételné zavory pfi zavirani kiidel vrat zjisti pfekazku, vyvolaji obraceni
chodu, az do Uplného otevieni vrat.

Totalstop (uplné zastaveni) (1-2), okamzité zastaveni vrat s pfipadnou vyjimkou zaviraci automatiky: pokracovani
chodu vrat pomoci tlacitka, pfip. dalkového ovladani.

Proudové bezpe&nostni zafizeni: viz pokyny, str. 13

Ostatni funkce

Zaviraci automatika. Casovy spina& zaviraci automatiky se aktivuje automaticky pfi otevieni na konci chodu vrat.
Prednastavena doba zavirani je automaticky preruSena aktivaci jakéhokoliv bezpeénostniho systému, a je
deaktivovana po vykonani pfikazu Stop, nebo v pfipadé preruseni napajeni.

Detekce prekazek. Pokud se motor zastavi (vrata jsou zaviena, oteviena nebo polooteviena fizenim Uplného
zastaveni), jsou dalkové ovladani a funkce tlaCitek bezpe€nostnimi zafizenimi (napf. svételnou zavorou) pfi zjisténi
pfekazky deaktivovany.

Funkce “Ovladani z panelu”. Chod vrat ovladan tlagitky (deaktivace dalkového ovladani).

Blikani. Jakmile byl vydan povel k otevieni nebo zavfeni, zacne blikat kontrolka, pfipojena k 10-E, a to po dobu 5
sekund, nez zacne samotné otevirani, i zavirani.

ZpUsob fizeni.
—  “otevreni-stop-zavieni-stop” pro tlaCitka a dalkové ovladani.
—  “jen otevieni” pro tlacitka a dalkové ovladani.

Pripojené prislusenstvi

Osvétleni vrat (24V — 25 W). Jakmile je vydan povel k otevfeni vrat, zUstane svétlo, které osvétluje tutu oblast, svitit
po pfedem zadanou dobu 3 minut a 30 sekund.

Zvlastni prislusenstvi

Osvétleni vrat (24V — 25 W), pfipojit na svorky 10-E3.
Blikajici kontrolka (24V — 25 W max.), pfipojit na svorky 10-E.

Zasuvna karta V0670 pro napajeni pomoci nouzoveé baterie, ktera se pfi vypadku proudu automaticky pfipoji. Pokud
se obnovi normalni stav, baterie je automaticky dobijena.

Radiova karta dalkového ovladani AF (viz tabulka strana 24)

Nastaveni:

trimr TCA = nastaveni ¢asovace zaviraci automatiky
trimr SENS = nastaveni citlivosti proudového vypinani

A Pozor! Pfi jakémkoliv zasahu do zafizeni odpojte jak napajeni tak i baterii.

10



tlacitko pro otevreni

- j kontakt (klidovy kontakt (N.C.)) Znovuotevreni pfi zavirani
C1

2 radiovy kontakt a/nebo tlagitko druhu fizeni (viz pfepinac DIP 2-3 volba funkce)
7 —0
—oy O e
pripojeni antény
‘l_ﬁ 7o)

N.B. VSechny obvykle zaviené (N.C.), nepouzité kontakty a tlacitka je nutno vypnout pomoci prepinacti DIP a

nebo je zkratovat.

NASTAVENI

trimr TCA = nastaveni Casovace zaviraci automatiky
trimr SENS = nastaveni proudové citlivosti

T.C.A. SENS.

120" + B@Q - 1" max. 4+ B@
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ELEKTRICKA PRIPOJENI

M NFAFCF 1011 E ES 123 7 C1

i ) motor 24 V DC

pfipojeni koncoveho spinace otevirani (N.C.)

FA

pripojeni koncového spinace zavirani (N.C.)

FC

10
1

10

10
E3

napajeni pfislusenstvi (max. 40 W)
-0 - 24V AC pfi sitovém napajeni 230 V AC

’e) - 24V DC pfi napajeni 24V DC

@ vystup 24 V — napf. pfipojeni blinkru

(Q  osvatleni vrat 24 V - 25 W max.

g tlacitko Stop (N.C.)

12



UPOZORNENI

Bezpec&nostni zafizeni provede pfi vyskytu pfekazky nasleduijici:
a) zastavenivrat béhem otevirani s naslednym automatickym zavienim (pokud je aktivovano)
b)  pfizavirani obraceni sméru pohybu (tzv. bezpe&nostni zpétny chod)

Pozor: V pfipadé b) zistavaiji kfidla vrat po 3 za sebou nasleduijicich zjisténich prekazky oteviené a zaviraci automatika se vypne.
Obnoveni normalniho provozu se provede pomoci tlacitek nebo pomoci dalkového oviadani.

13
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MANIPULACNI ROZVADEC

1— zasuvka 230V

2 — sitova pojistka 1,6 A

3 — koncovy mikrospinac

4 — misto pro nouzové baterie

5 - motor s pfevodovkou

6 — transformator

7 — svorky pro pfipojeni transformatoru

8 — 8A(V600), 10A (V700) pojistky motoru

9 - svorky pro pfipojeni motoru s pfevodovkou a koncového spinace
10 — signalini kontrolka LED

11 — knofliky k ulozeni radiokdédu do paméti

12 - trimr TCA: nastaveni zaviraci automatiky

13- trimr SENS: nastaveni proudové citlivosti

14 — tlacitko otevirani a zavirani pro nastaveni koncovych spinac
15 — pFepinac volby pro funkce s 10 pfepinaci DIP (strana 19)
16 — pfepinac volby pro funkce se 2 prepinaci DIP (strana 19)
17 — osvétleni vrat

18 — pfisluSenstvi — pojistka 3,15 A

19 — manipulaéni rozvadéc, pojistka 315 mA

20 - svorky pro pfipojeni pfislusenstvi a fizeni

21 — nastréna deska vysilace dalkového ovladani “AF”

15
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